<. TEINHOF. |NSTRUKCJA EKSPLOATACJI
i MONTAZU ZACZEPU KULOWEGO

DO SAMOCHODU

Renault Megane I
(3/5D) (11/2002- r)/ (Scenic) (06/2003- )/
(Grand Scenic) (0412004 - 1)

PRZEZNACZENIE Nr kat. R-108

Zaczep kulowy R-108 do samochodu Renault Megane Il jest przeznaczony do holowania przyczepy.
Zaczep ten posiada aktualne Swiadectwo Homologacji uprawniajgce do oznaczenia wyrobu znakiem
homologac;ji e4.

WARUNKIMONTAZU

Zaczep kulowy R-108 moze by¢ uzywany i eksploatowany w samochodzie o wiasciwym stanie
technicznym elementéw nadwozia. Zaczep musi by¢ zamontowany i eksploatowany w samochodzie
zgodnie z niniejszg instrukcja.

Wszystkie $ruby i nakretki wystepujgce w zaczepie kulowym muszg byé dokrecone odpowiednim
momentem obrotowym (Mo) o warto$ciach podanych w ponizszej tabeli (dla $rub w klasie 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

WARUNKI EKSPLOATACJI
Zaczep kulowy R-108 posiada tabliczke znamionowg okreslajgca prawidtowe i bezpieczne obcigzenie
zaczepu, tj.:

Typ: R-108 Zaczep kulowy do samochodu Renault Megane lI
A50-X Klasa zaczepu kulowego (urzgdzenia sprzegajgcego)
00-3246 Nr. $wiadectwa Homologacji zaczepu

D= 8,1 kN | Teoretyczna sita odniesienia dziatajgca na zaczep kulowy
S = 75 kg | Max. dopuszczalne obcigzenie pionowe kuli
R =1350 kg | Max. dopuszczalne obcigzenie holowanej przyczepy

Site D wylicza sig ze wzoru:

T-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, pojazdu ciggngcego
(takze ciggnikéw holujgcych) facznie, jesli wystepuje, z obciazeniem pionowym

xR kN przyczepy z osig centralng.

T+R R-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, przyczepy samochodowej
zdyszlem ruchomym w ptaszczyznie pionowej lub naczepy.

g-przyspieszenie ziemskie (przyjmowane jako 9,81 m/s’)

Podczas eksploatacji poszczegdine elementy zaczepu kulowego powinny by¢ utrzymane w nalezytym

stanie technicznym i zabezpieczone przed dziataniem korozji. W czasie holowania przyczepa musi by¢

ztaczona dodatkowym elastycznym zigczem o odpowiedniej wytrzymatosci (linka, tancuch). W czasie

eksploatacji zaczepu kulowego nalezy okresowo sprawdzaé potaczenia srubowe, a w przypadku

poluzowania nakretek nalezy je dokrecic.

D= Ox

MONTAZ

Zaczep kulowy R-108 do samochodu Renault Megane Il sktada si¢ z nastepujacych elementéw.

1. Korpus -1 szt. 10.$ruba M12x50 (PN/M-82105) - 4 szt.

2. Kula -1 szt. 11.Sruba M10x50 (PN/M-82105) - 2szt.

3. Uchwyt do gniazda elektrycznego - 1 szt. 12.Sruba M10x30 (PN/M-82105) - 2 szt

4. Plaskownik krotki prawy - zespot -1 szt 13.Podktadka sprezysta 12,2 - 6 szt.

5. Ptaskownik krotki lewy - zespot - 1szt. 14.Podktadka sprezysta 10,2 - 4 szt.

6. Ptaskownik dtugi prawy - zespot -1 szt 15.Podktadka zwykta 13,0 - 6szt.

7. Ptaskownik dtugi lewy - zesp6t -1 szt. 16.Podktadka zwykta 10,5 - 1 szt

8. Podktadka specjalna 17 Nakregtka M12 - 4 szt
40/ 10,5x2,5 - 3 szt. 18.Naktadka - 2 szt

9. Sruba M12x70 (PN/M-82101) -2 szt.

30.10.2015. Nr kat. R-108

S TEINHOF. TOW BAR R-108 FOR

Renault Megane Il (3/5D) (11/2002- r.)/
Renault Megane Il (Scenic) (0612003 - r.)/
Renault Megane Il (Grand Scenic) (042004 - 1)
FITTING AND OPERATION MANUAL.

Cat. No. R-108
DESTINATION
Tow bar R-108 for a Renault Megane Il is designed for towing a trailer. This ball hook has a current
certification of approval authorizing the product with @4 certification sign.
FITTING CONDITIONS

Tow barR-108 can be used and operated in a car with proper technical conditions of body elements.
Those parts cannot be mechanically damaged . The ball hook has to be installed and operated in a car
according to this instruction . All bolts and nuts in ball hook have to be screwed down with proper torque
(Mo) . Torque values are given below :

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

OPERATION CONDITIONS
The tow bar R-108 has arating plate describing correct and safe loads of the hook :

Typ: R-108 The tow bar for Renault Megane Il
A50-X Tow bar class ( compressing device )
00-3246 Tow bar certification of approval number

D= 8,1 kN | Teoretical related force working on a ball hook
S$= 75 kg| Max permissible vertical load of the hook ball
R =1350 kg| Max permissible load of towing trailer

D -force is calculated using the following formula:

T-technically permissible maximum mass in tonnes of the towing vehicale (also
towning tractors) including, if neccessary, the vertical load of a centrale axle trailer.
xR kN R-technically permissible maximum mass in tonnes of the full trailer with drawgal free

T+R to move in the vertical plane or of the semi-trailer.
g-acceleration due to gravity(assumed as 9,81 m/s?)

D= Ox

During operating individual elements of ball hook should be kept in a proper technical condition and
protected from corrosion . The trailer must be linked with an elastic joint with proper durability ( cord ,
chain ) while towing .1t is necessary to check periodically bolt joints during operating the ball hook. If
screws are eased , itis necessary to screw them down .

FITTING
The tow bar R-108 for Renault Megane Il is made up of elements as follows :

1. Towbar mainframe - 1 piece 10.Bolt M12x50 - 4 pieces
2. Tow ball - 1 piece 11.Bolt M10x50 - 2 pieces
3. Electrical socket plate - 1 piece 12.Bolt M10x30 - 2 pieces
4. Right short flat bar - set - 1 piece 13.Spring washer 12,2 - 6 pieces
5. Left short flat bar - set - 1 piece 14.Spring washer 10,2 - 4 pieces
6. Light long flat bar - set - 1 piece 15.Flat washer 13,0 - 6 pieces
7. Left long flat bar - set - 1 piece 16.Flat washer 10,5 - 1 piece

8. Special washer 40/ 10,5x2,5 - 3 pieces 17 .Nut M12 - 4 pieces
9. Bolt M12x70 - 2 pieces 18.Plate - 2 pieces
30.10.2015. Cat. No. R-108

W celu zamontowania zaczepu kulowego R-108 nalezy przestrzegac ponizszego opisu:

1. Montaz zaczepu kulowego nie wymaga podcinania zderzaka tylnego samochodu.

2. Zdemontowac zderzak tylny samochodu.

3. Zdemontowa¢ wzmocnienie zderzaka (nie bedzie ponownie montowane).

4. Zdja¢ uszczelnienia z pasa tylnego z prawej i lewej strony i dokona¢ w nich nacie¢ na szerokosc¢
ptaskownikéw bocznych.

5. Umiesci¢ w podtuznicach ptaskownik dtugi prawy (6) oraz ptaskownik dtugi lewy (7) wraz
z ptaskownikiem krétkim prawym (4) oraz ptaskownikiem krétkim lewym (5) i skreci¢ wstepnie za
pomoca $rub M10x50 (11) oraz $rub M10x30 (12) wraz z podktadkami sprezystymi 10,2 (14),
specjalnymi 40/ 10,5x2,5 (8) oraz podktadka zwyktg 10,5 (16).

6. Natozy¢ uszczelnienia na wspornikii dotozy¢ do pasa tylnego.

7. Przytozy¢ naktadki z blachy (18) do uszczelnien i docisng¢ poprzez skrecenie trzema $rubami
fabrycznymi.

8. Przytozy¢ korpus (1) do wczesniej przykreconych ptaskownikow i skreci¢ wstepnie za pomocg srub
M12x50 (10) wraz z podktadka zwyktymi 13,0 (15) sprezystymi 12,2 (13) oraz nakretkami M12
(17).

9. Dokreci¢ wszystkie sruby.

10.Do korpusu (1) przykrecic kule (2) oraz uchwyt gniazda elektrycznego (3) za pomocag $rub M12x70
(9) wraz z podktadkami zwyktymi 13,0 (15), sprezystymi 12,2 (13) oraz nakretkamiM12 (17).

11.Sprawdzi¢ czy wszystkie potgczenia Srubowe zostaty odpowiednio mocno dokrecone.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji zapewnia prawidlowy montaz
i eksploatacje zaczepu kulowego R-108 w samochodzie Renault Megane II.

Po zamontowaniu zaczepu kulowego R-108 nalezy uzyska¢ wpis w dowodzie rejestracyjnym
pojazdu na dowolne;j stacji kontroli technicznej pojazdu.

UWAGA: Wszystkie uszkodzenia mechaniczne zaczepu kulowego R-108 wykluczajg dalszg jego
eksploatacje. Uszkodzony zaczep nie moze by¢ naprawiany. W przypadku nie przestrzegania
opisanego sposobu montazu lub niewtasciwego jego uzytkowania producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstate szkody.

SCHEMAT MONTAZU:

Nr kat. R-108

Cena zaczepu nie obejmuje wigzki elektryczne;.

Follow the general directions in order to fit R-108 tow bar properly:

1.Rear bumper cutting is not required.

2.Take the rear bumper off.

3.Take the bumper strengthening off. (Itis not to be longer used).

4.Take the tightening of from the right and left side of back strip and make a cut in them in width of side
flat bars.

5.Put (6), (7) together with (4) and (5) in the chassis rail and turn with (11), (12), (14), (8) and (16).

6.Put the tightening on the bracket and put it to the back strip.

7.Put cover plates (7) to tightening and screw with three fabric made bolts.

8.Put (1) to screwed flat bars and screw using (10) and (15), (13) and (17).

9.Screw all bolts.

10.Screw (2) to (1) and (3) using (9) with (15), (13) and (17).

11.Check if all fixing bolts and nuts are correctly tightened.

Obeying this instruction assures correct montage and the tow bar operating
in a Renault Megane II.

After assembling of the tow bar R-108 you have to get entry in cars registration book in a quality
control station .

CAUTION:

All mechanical damages of tow bar excludes its further exploitation . Damaged ball hook cannot be
repaired. In case of braking the rules of montage or unproper usage manufacturer do not take
responsibility for arised damages .

MONTAGE DIAGRAM:

NOTE :
Bunch of wires is not included (in total price).

Cat. No. R-108



-— - Montage und Gebrauchsanleitung
&-EINHOF" fir die Anhangerkupplung

Renault Megane Il (3/5D) (11/2002- )/
(Scenic) (06/2003- )/
(Grand Scenic) (04/2004- )

Katalognummer R-108

Die Bestimmung
Die Anhangerkupplung R-108 ist fur den Renault Megane Il bestimmt und dient dem schleppen eines
Anhdangers Diese Kupplung besitzt das aktuelle Homologationszeugnis.

Das Zeugnis berechtigt zur Markierung des Produkts mit Homologationzeichen €4,
Die Montage

Die Anhdngerkupplung R-108 kann nurin einer leistungsfahigen Karosserie montiert werden.
Die Anhdngerkupplung muss gemass der Gebrauchsanleitung eingebaut und gebraucht werden.
Alle Schrauben und Muttern gemdss den Angaben in der Tabelle festziehen.

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
Die Betriebsbedingung
Die Anhdngerkupplung besitzt das Typenschild:
Typ: R-108 Die Anhdngerkupplung fr den Renault Megane i
A50-X Kupplungsklasse
m 00-3246 Die Homologationsnummer der Anhdngerkupplung

= 81 kN |D-Wert
S= 75 kg | StUtzlast
R =1350kg | Max. Anhdngerlast

Die Kraft D rechnet man nach dem Muster ab.

T-fechnisch maximal zuléssiges in Tonnen Gewicht eines Schleppfahrzeuges gesamt
TxR eines Schleppzuges, wenn mit einer senkrechten Belastung eines Anhdngers mit
kN einer zentralen Achse auffrit.
T+R R-technisch maximal zuléssiges in Tonnen Gewicht eines Anhdngers mit einer
senkrecht beweglichen Ebene Deichsel oder Auflieger.
g-Erdbeschleunigung (als 9,81 m/s* angenommen)

Wadhrend des Betriebs sind alle Elemente der Anhdngerkupplung im richtigen technischen Zustand zu
halten und gegen Korrosion zu schitzen.
Die Anhangerkupplung muss zusatzlich mit einem Reissseil mit dem Anhénger verbunden werden.

D= Ox

Die Montage
Die Anhdngekupplung besteht aus:
1. Quertager -1 St 10. Schraube M12x50 - 45t
2. Kupplungskugel -1 St 11. Schraube M10x50 - 25t
3. Stockdosenhalterung - 1St 12. Schraube M10x30 - 25t
4. Kurze Flachstange, rechtz - Satz - 1St 13. Federring 12,2 - 65t
5. Kurze Flachstange, links - Safz -1 St 14. Federring 10,2 - 48t
6. Kurze Flachstange, rechtz - Satz - 1St 15. Unterlegscheibe @13,0 - 65t
7. Kurze Flachstange, links - Satz - 1St 16. Unterlegscheibe @10,5 - 1St
8. Sperzielle Unrerlegscheibe 17. Mutter M12 - 45t
@40/210,5%2,5 -3t 18. Platten - 25t
9. Schraube M12x70 -2 St

Um die Anhdngerkupplung R-108 richtig zu montieren ist folgende Beschreibung einzuhalten:

1.Die Montage der Anhéngerkupplung erfordert keinen Ausschnitt der hinteren StoRstange.
2.Die hintere StoBstange abschrauben.
3.Die Verstarkung der StoBstange abnehmen (wird nicht mehr angebracht).

Q_S‘TE INHOF. uucrpykums no akennyarauum u

nonb3oBaHuto TCY ansa
Renault Megane II
(3/50B) (1112002 - r.)/ (Scenic) (06/2003- r.) /
(Grand Scenic) (0412004 - r.)

MpumeHeHue: Hp. Kat. R-108

dapkon R-108 k aBTomobunio Renault Megane Il 3/50B/Scenic/Grand Scenic npeaHasHaveH
ans 6ykcnpoBku npuuena. dapkon MMeeT akTyanbHbI eBPONenckuii cepTudumkaTt cooTBeTcTBus e4

YKa3saHusi N0 MOHTaxy
®dapkon R-108 MOXHO NPUMEHUTL U 3KCMyaTMpoBaTh B aBTOMOOUIIE B COOTBETCTBEHHOM
TEXHUYECKOM COCTOSIHUM AeTanew Ky3oBa. dapkon J4omkeH ObiTb 3aKpeneH 1 aKCnnyartnposaH B
aBTOMObMMNE B NOMHOM COOTBETCTBUM C HACTOSILLIMM PYKOBOACTBOM MO YCTAHOBKE.

Bce BUHTBLI 1 raiikn, Haxogsimecsi B coctaBe ¢ hapKonom , AOIMKHbI OblTb 3aTAHYThI
onpeaenéHHbIM BpallaTtenbHbiM MmomeHToM ( MO ), ykasaHHbIM B Tabnuue ( Anst BUHTOB knacca
8,8): M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

YcnoBus JKcnnyatTauyuun
dapkon UMeeT MAEHTUUKALMOHHYIO TaBbnuuky, o6o3HavatoLLyio cregyiolee:

Tun: R-108 dapkon k Renault Megane Il 3/5[B/Scenic/Grand Scenic
A50-X Kiace dapkona (coenuustoniee ycTpoicTBo)
00-3246 Hp. YrBepxnenus EC

D= 8,1 kH |Teopernyeckas mogxbeMHas CUlia JACHCTBYIOIIAs HA (apKOII
S= 75 kr |Makc. BepTUKaIbHAs 3arPy3KaIEHCTBYOIIAs HA CIENHYIO FOJOBKY
R =1350 kr |MakcumaibHas 10MyCcTUMAs TATOBas Macca OyKCHPYEMOTo MpHUIena

CVIny n cYUTaeTCA HUXxe npeacrtaBlyieHbIM 06pa30M:

T'ICXHP["IeCKaﬂ JOIIyCTUMAas MaKCMMallbHasi Macca B TOHHAX aBTOMOOWIIS C BepTul@J‘leOfI
Harpy3Koii mpuIiena Ha HEHTPaIbHYIO OCh

TXR kN R'TCXHM'{CCKaﬂ JAOMyCTUMasi MakKCHMallbHas MacCa B TOHHaxX IIpHIENa C INOABHKHBIM

T+R JBIILTOM

G-3emnoe ycxopenue (mpuusto 9,81 /s’ )

D= Ox

Bo Bpemsi akcnnyataumm Bce getanu papkona [AOMMKHbl COXPaHATbCA B COOTBETCTBYHOLLEM
TEXHUYECKOM COCTOSTHUN U NPeSOXPaHEHbI OT KOPPO3WMK.

Bo Bpems BykcupoBku npuuen omkeH ObiTb COeAMHEH AOMOMHUTENBHOW rMBKo MydTONR,
COOTBETCBEHHOW MPOYHOCTU ( Lienb, TPOCUK).

Bo Bpewms akcnnyaTaumm aBToMobuns ¢ M3nonb3oBaHMeM dpapkona HYXXHO MPOBEPUTL 3aTsKKY
BCEX BMHTOB KpenseHus oapkona, M npu HeobxoamMMOoCTH, 3aTsiHyTb YCTaHOBIIEHHBIM MOMEHTOM
3aTSHKKM .

MoHTax:

dapkon R-108 ans Renault Megane Il 3/50B/Scenic/Grand Scenic coctouTt U3 crnegyoLmx
netanei:

1. Kopnyc dapkona -1wr 10.Bont M12x50 - 4wt
2. lWap capkona -1wr  11.Bont M10x50 - 2wt
3. MnacTuHa nog wrencensHyto podetky - 1wt  12.bont M10x30 - 2wt
4. KopoTkas nnactuHa npaeasi - coctas - 1wt 13.lainba npyxunHas W12,2 - 6uwr
5. KopoTkas nnactuHa nesas - coctas -1wr  14.Wanba npyxumHHas LW10,2 - 4wt
6. [invHHasa nnactuHa npasas - coctas - 1wt 15.lan6a nnockas LW13,0 - 6uwr
7. OnnHHas nnacTuHa nesas - COCTaB - 1wt 16.lWan6a nnockas LW10,5 - 1wt
8. LLlainba cneumnansHas 17.lanka M12 - 4wt
@40/210,5x2,5 -3 wr  18.Haknkagka - 2wt
9. Bont M12x70 -2wr
30.10.2015 Hp. Kat. R-108

B ueny ¢gapkona He BXOAMT 3J1€KTPONPOBOAKA

4.Die Abdichtungen links und rechts aus dem Ruckwandblech herausnehmen und sie in der Breite der
seitlichen Flachstangen einschneiden.

5.An die Langstrager die rechte lange Flachstange (6) und die linke lange Flachstange (7)
zusammen mit der rechten kurzen (4) und der linken kurzen (5) Flachstange anbringen und mit den
Schrauben M10x50 (11) und M10x30 (12), den Fedeningen @10,2 (14), den speziellen
Unterlegscheiben @40/@10,5x2,5 (8) und den Unterlegscheiben @10,5 (16) vorldufig anschrauben.

6.Die Abdichtungen auf die Tragarme legen und an das Ruckwandblech anbringen.

7 .Die Plaften aus Blech (18) an die Abdichtungen anbringen und durch Anziehen der bereits vom Werk
aus im Fahrzeug montierten Schrauben festdricken.

8.Den Quertrager (1) zwischen die zuvor befestigten Flachstangen einlegen und mit den Schrauben
M12x50 (10), den Unterlegscheiben &13,0 (15), den Federingen &12,2 (13) und den Muttemn
M12(17)vorléufig anschrauben.

9.Alle Schrauben anziehen.

10.An den Quertrager (1) die Kupplungskugel (2) zusammen mit der Steckdosenhalterung (3) mit den
Schrauben M12x70 (9), den Unterlegscheiben &13,0 (15), den Federringen @12,2 (13) und den
Muttern M12(17)anschrauben.

11.Alle Schraubverbindungen auf Festigkeit Uberprufen.

Um die richtige Montage und Betrieb zu sichern ist diese Gebrauchsanleitung
zu beachten.

Um die richtige Montage und Betrieb der Anhdngerkupplung R-108 von Renault Megane Il zu sichemn,
ist diese Gebrauchsanleitung zu beachten.

Achtung:
Alle mechanischen Schaden schlieRen eine weitere Nutzung der Anhdngerkupplung R-108 aus. Die
beschadigte Anhangerkupplung kann nicht repariert werden.

Der Produzent haftet nicht fur Schéden, die infolge einer unsachgemdaRen Montage und Verwendung
entstanden sind.

DasSchema

ACHTUNG:

Die Anhingerkupplung muss nicht beim TUV vorgefiihrt werden, da diese mit dem Zeichen e4
ausgezeichnet ist, es sei denn, dass aktuelle Vorschriften es anders bestimmen. Diese
Montageanleitung dient als ABE und muss mit den Fahrzeugpapieren mitgefiihrt werden.

[nsa npaBunbHoOM ycTaHOBKM ¢hapkona R-108 cneayeT cobniofaTth yKkasaHHY HKen
MHCTPYKLMUIO:

1. MoHTax dpapkona He TpebyeT noapesku 3agHero 6bamnepa aBToMobuns.

2. CHATb 3afHWI Bamnep.

3. CHATb BKNagpiw 6amnepa (He 6yaeTb 6aniube NCnon3osaH).

4. CHATb YNMOTHEHUsI C CaHero nosica C NpaBoOi U NEBOW CTOPOHbI, CAENaTh Hapesku LUMPUHOW
COOTBETCTBEHHOW BOKOBBIX NNAaCTUH.

5. BnoxuTb B NOHXepoHa nnacTuHbl (6) 1 (7) BMecTe ¢ nnactuHon (4), a Takke nnactuHom (5) u
npeaBapuTenbHO NPUKpenuTb, ncnonays 6ontel M10x50 (11), a Takke 6anTbl M10x30 (12), nnockue
10,2 (14), cneunansHble @40/210,5x2,5 (8) v nnockue wanbsl &10,5 (16).

6. HageTb ynnoTHEHNS Ha KPOHLLTEWHbI M NPUNOXUTb K 3aAHEMY NOSICY.

7. MpunoxwuTb Haknagky (18) K ynnoTHEHNAM 1 NpwkaTb UCMNON3ys ekT pabpuyHble 6onTa.

8. Mpunoxutb kopnyc capkona(1) K paHbLle MPUKPeNnneHHbIM NnacTMHam U npeaBapUTberibHO
npukpenuTb ncnonsys 6onteiM12x50 (10) nnockme @13,0 (15) n npyxwuHHble $12,2 (13) Wwanbbl,
ranku M12 (17).

9. 3aTaHyTb Bce 60NThI.

10.K Kopnycy (1) npukpenuTb wap (2) n nNacTuHy Nopj LTencenbHyto poserky (3), ncnonsys 6onTtbl
M12x70 (9), nnockne @13,0 (15) v npyxuHHble @12,2 (13) waiibebl, M12 (17).

11. TwaTensHO NPOBEPUTL BCE BUHTOBbIE COEANHEHUS N NPU HEOOXOAUMOCTU 3aTAHYTh.

CobniopgeHne AaHHON UHCTPYKLMM rapaHTUpyeT NpaBUIIbHYIO YTaHOBKY, a
BrnocneacTBUM u akcnnyartauuto cpapkona R-108 B aBTomo6mne Renault Megane Il
3/50B/Scenic/Grand Scenic

Mocne ycraHoBku capkona R-108 Hago nonyynTb 3anuck B permcTpauoHHOM CBUAETENLCTBEABTOMOBUIIA
(3aBUCUT OT npeanucaHui CTpaHbl) . YkasaHUs Mo MOHTaXy HeoBXOoAMMO MPUMOXUTb K AOKYMEHTam
aBTOMOOUNSA.

BHumaHwue:
Mocne npo6era 1000 kKM NPOBEPUTDL 3aTsXKY BUHTOB. CLENHON LWap cneayeT AepxaTb B YACTOTE U cMa3aTb
NnacTUYHO cMa3kol. 3aKpbITb CLENHOM Wap Konnaykom. Bce MexaHnyeckune noepexaeHus apkona R-108
UCKIOYatoTero Aanbluyto akcnnyataumio. MoBpexaeHHbIV hapkon He MOXeTObITb PEMOHTUPOBAH.

B cnyyawn, korga nonb3oBaTtens He 6yaeT cobnogaTb onmcaHHoro cnocoba MoHTaxa dapkona unu byaet
nonb3oBaTbCs UM HEMpaBuIbHO, NPOU3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3@ BO3HUKLLME
noBpexaeHus.

CxemaMOHTaxa:

Buunmanwue:

Hp. KaTt. R-108
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